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СНЫ В МОРДАСОВЕ
Инсценировка Вадима Леванова 
по повести Федора Михайловича Достоевского «Дядюшкин сон»
Действующие лица:

Князь К.

Марья Александровна – первая дама в Мордасове
Афанасий Матвеевич – ее муж
Зина, 23 года – дочь Марьи Александровны и Афанасия Матвеевича
ВАСЯ – молодой человек, бывший учитель уездного училища
Мозгляков Павел Александрович – молодой человек, соискатель руки Зины
Настасья Петровна – вдова, приживалка в доме Марьи Александровны

Мордасовские дамы:

1-я ДАМА – довольно хорошенькая маленькая дамочка
2-я ДАМА – колоссального размера дама, похожа на гренадера
3-я ДАМА – весьма эманципирована, особенно когда выпьет
Генерал-губернатор «отдаленнейшего края» Российской империи
СТАРУХА – мать Васи
СОН ВАСИ

Покривившийся, вросший в землю домишко на дикой окраине Мордасова. Низкая затхлая комнатка. На дощатой некрашеной кровати, на тонком, как блин, тюфяке лежит молодой человек, покрытый старой шинелью. Когда-то он был хорош собой, но болезнь исказила тонкие черты его красивого лица.
В комнатку входит Зина.

ВАСЯ. Зина?!. Зиночка! Ты?! Ты пришла ко мне!.. Я будто бы сплю и вижу сон! Дивный сон!.. Зина!

Зина плачет.
Что ты?.. Не надо!.. Не плачь надо мной, не тужи, не тоскуй, не напоминай мне, что я скоро умру. Я буду смотреть на тебя, - вот так, как теперь смотрю, - буду чувствовать, что ты простила меня, буду опять целовать твои руки, как прежде… и умру, может быть, не приметив смерти!.. Похудела ты, Зиночка! А помнишь, как ты прежде смеялась? помнишь?.. Ах, Зина, я сам никогда себе не прощу… Я давно уже решил, что мне лучше умереть, ей-богу, лучше!..

Зина плачет, безмолвно сжимает его руки.

ВАСЯ. Что ты плачешь, мой ангел? О том, что я умираю? Все давно уже умерло, давно схоронено! Ты умнее, ты чище сердцем и давно знаешь, что я дурной человек, пустой человек! Разве ты можешь еще любить меня? Вся моя жизнь была мечта, сон… Я не жил, а гордился, толпу презирал, а чем я гордился? Все было в мечтах, когда мы читали Шекспира, а как дошло до дела...

ЗИНА. Полно, полно!.. все это не так... Ты убиваешь себя!

ВАСЯ. Что ты останавливаешь меня, Зина! Недостоин я твоей любви, Зина! Знаешь ли, Зиночка, что ведь я даже не понимал тогда, чем ты жертвуешь! Я не мог даже понять, что, выйдя за меня, ты, может быть, умерла с голоду. Я ведь думал только, что ты выходишь за меня, за великого поэта… за будущего то есть… Мучил тебя, тиранил, упрекал, презирал, и дошло наконец до угрозы этой запиской… Я даже и не подлец был, я просто дрянь человек! Нет, хорошо, что я умираю! Хорошо, что ты за меня не вышла!

ЗИНА. Полно, Вася!..

ВАСЯ. Ах! Зиночка! Люби меня хоть немножко, так, как прежде любила! Хоть в этот последний час...

ЗИНА. Не встретил бы ты меня, не полюбил бы, так остался бы жить! Зачем, зачем мы сошлись вместе?!

ВАСЯ. Нет, друг мой, нет, не укоряй себя в том, что я умираю, Во всем я один виноват! Самолюбия-то сколько тут было! Романтизма! Рассказывали тебе мою глупую историю, Зина? Был тут третьего года один арестант, подсудимый, злодей и душегубец. но когда пришло наказание, он оказался самым малодушным человеком. Зная, что больного не выведут к наказанию, он достал вина, настоял в нем табаку и выпил. С ним началась рвота с кровью и так долго продолжалась, что повредила ему легкие. Его перенесли в больницу, и через несколько месяцев он умер в злой чахотке. Ну вот, ангел мой, я и вспомнил про этого арестанта в тот самый день... ну, знаешь, после записки-то... и решился так же убить себя. 

ЗИНА. Вася!.. Не надо! Прошу тебя!..

ВАСЯ. Прости меня, Зина! Прости… Так тяжело… Я не буду… Хорошо… Зина! А могла бы ты спеть для меня теперь?

ЗИНА. Спеть?.. Сейчас? Здесь?!

ВАСЯ. Да, Зина, теперь же! В этой убогой лачуге!.. Ты знаешь… Никогда больше я не услышу…

ЗИНА. Молчи!.. Хорошо. Я спою…

Пауза. Зина поет.

Да, это был лишь сон! Минутное виденье

Блеснуло мне, как светлый метеор…

Зачем же столько грез, блаженства и мученья

Зажег во мне неотразимый взор?

Как пусто, как мертво!.. И в будущем все тоже…

Часы летят… а жизнь так коротка!..

Да это был лишь сон, но призрак мне дороже

Любви живой роскошного цветка.

Рассеялся туман, и холод пробужденья

В горячем сердце кровь оледенил.

Да это был лишь сон… минутное виденье…

Но отчего ж забыть его нет сил?(
Вася не отрываясь смотрит на Зину. По щекам его текут слезы.

Зтм.

СЦЕНА 1.
Дом Марьи Александровны Москалевой. Князь К. сидит в комнате перед зеркалом: он долго спрыскивает лицо и умывается из многочисленных флаконов, склянок и пузырьков патентованными водами, пудрится, душится, помадится. Князь уже одет, на нем визитка чрезвычайно модная и современная, перчатки, галстук, жилет, белье и все прочее - ослепительной свежести и изящного вкуса. Он мурлычет себе под нос что-то невнятное, кажется по-французски. Иногда произносит отдельные фразы. Говоря, он как-то особенно протягивает иные слова, некоторые слоги произносит необыкновенно сладко, особенно напирая на букву «э».

КНЯЗЬ. Ддэ… comme il faut!.. (Напевает.) «Наш поляк Танцевал краковяк...» Как же… как же там?.. Ага! «А как ногу сломал, танцевать перестал!..» Гид-ро-па-тия… Charmante, charmante!.. А propos! Надо перечесть мемуары Сен-Жермена… или не Сен-Жермена, а этого… как бишь его?.. Калиостро?.. (Рассеянно берет из дорожного туалета листок.) Ага! Прейс-курант! (Читает.) «Получены вновь из-за границы превосходнейшие кучерские и господские бо-ро-ды, равномерно бакенбарды, эспаньолки, усы и прочее. Лучшего ка-чес-тва, цены самые умеренные». Надо бы выписать Фе-о-филу кучерскую бороду, а то его борода размером с немецкое государство!.. И ее надо сбрить! Сбрить! Искусство всегда выше натуры!.. Надо все-таки к иеромонаху Мисаилу… в монастырь… 
СЦЕНА 2.
Салон Марьи Александровны. Мозгляков не сводит глаз с Зины, которая его будто не замечает. Марья Александровна и Настасья Петровна в нетерпеливом ожидании появления Князя.
Марья Александровна (в нетерпении). Однако ж, что он так долго не выходит? Это даже странно!
Мозгляков (хихикает). Я думаю, он еще пять часов будет там одеваться! К тому же он, может быть, и забыл, что приехал к вам в гости! (Смеется.)
Входит Князь. При ходьбе князь немного прихрамывает, но так ловко, будто это необходимо по моде. В глазу его стеклышко, в том самом, который и без того стеклянный. Князь пропитан духами.
Марья Александровна (подскакивает навстречу Князю.) mon cher prince(! Но вы ничуть не переменились! (хватает гостя за обе руки и усаживает его в кресло.) Садитесь, садитесь, князь! Шесть лет! Целых шесть лет не видались, и ни одного письма, даже ни строчки во всё это время! О, как вы виноваты передо мною, mon cher prince! Но чаю, чаю! Ах, боже мой! Настасья Петровна, чаю!

Князь. Благодарю, бла-го-дарю! Ви-но-ват! И представьте себе, еще прошлого года непре-менно хотел сюда ехать. (лорнирует комнату.) Да напугали: тут, говорят, хо-ле-ра была!
Марья Александровна. Нет, князь, у нас не было холеры.

Мозгляков. Здесь был скотский падеж, дядюшка.

Князь Ну да, скотский па-деж или что-то в этом роде... Я и остался. Ну, как ваш муж, моя милая Анна Николаевна? Всё так же, по своей проку-рорской части?

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Н-нет, князь. Мой муж не про-ку-рор...

Мозгляков. Бьюсь об заклад, что дядюшка сбился и принимает вас за Анну Николаевну Антипову! (Хихикает.)
Князь. Ну да, да, Анну Николаевну, и-и... Ну да, Антиповну, именно Антиповну!

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Н-нет, князь, вы очень ошиблись. (С горькой улыбкой.) Я вовсе не Анна Николаевна и, признаюсь, никак не ожидала, что вы меня не узнаете! Вы меня удивили, князь! Я ваш бывший друг, Марья Александровна Москалева. Помните, князь, Марью Александровну?..

КНЯЗЬ. Марью А-лекс-анд-ровну! представьте себе! а я именно пола-гал, что вы-то и есть, как ее, ну да! Анна Васильевна... C'est délicieux!( Значит, я не туда заехал. А я думал, мой друг, что ты именно ве-зешь меня к этой Анне Матвеевне. C'est charmant!(( Впрочем, это со мной часто случается... Я часто не туда заезжаю. Я вообще доволен, всегда доволен, что б ни случилось. Так вы не Настасья Ва-сильевна? Это инте-ресно...

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Марья Александровна, князь, Марья Александровна! О, как вы виноваты передо мной! Забыть своего лучшего друга!

КНЯЗЬ (глядя на Зину). Ну да, луч-шего друга... pardon, pardon!((( 
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. А это дочь моя, Зина. Вы еще не знакомы, князь.

КНЯЗЬ. Это ваша дочь! Charmante, charmante! (Жадно лорнирует Зину.) Mais quelle beauté!(((( 
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но, князь, я слышала об ужаснейшем происшествии! Признаюсь, я была вне себя от испуга... Не ушиблись ли вы? 
КНЯЗЬ. Вывалил! вывалил! кучер вывалил! Я уже думал, что наступает светопреставление или что-нибудь в этом роде, и так, признаюсь, испугался, что прости меня, угодник! небо с овчинку показалось! Не ожидал, не ожи-дал! И во всем этом мой кучер Фе-о-фил виноват! Я у-ве-рен, что он на жизнь мою по-ку-шался! Вообразите: нахватался, знаете, каких-то новых идей! Отрицание какое-то в нем явилось... Одним словом: ком-му-нист, в полном смысле слова! 
Марья Александровна хохочет. Ей вторят Мозгляков и Настасья Петровна. Улыбается даже Зина.

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но сколько юмору, сколько веселости, сколько в вас остроумия, князь! И исчезнуть из общества, запереться на целых пять лет! А Вы бы могли писать, князь! Вы бы могли повторить Фонвизина, Грибоедова, Гоголя!..

КНЯЗЬ. Ну да, ну да! Я могу пов-то-рить... и, знаете, я был необыкновенно остроумен в прежнее время. Я даже для сцены во-де-виль написал... Там было несколько вос-хи-ти-тельных куплетов! Впрочем, его никогда не играли... И, когда я был за гра-ни-цей, я производил нас-то-ящий fu-ro-re(((((. Лорда Байрона помню. Мы были на дружеской но-ге. Восхитительно танцевал краковяк на Венском конгрессе.

Мозгляков (сдерживает смех). Лорд Байрон, дядюшка?! (Потихоньку смеется.)
КНЯЗЬ. Впрочем, может быть, это был и не лорд Байрон, а кто-нибудь другой. Я теперь забыл некоторые происшествия. Это у меня от занятий.

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но скажите, князь, чем же вы всё это время занимались в вашем уединении?

КНЯЗЬ. Чем занимался? Ну, вообще, знаете, много за-ня-тий. Иногда, знаете, хожу. Воображаю разные вещи...

Мозгляков (усмехается). У вас, должно быть, чрезвычайно сильное воображение, дядюшка?

КНЯЗЬ. Чрезвычайно сильное, мой милый. Я иногда такое воображу, что даже сам себе потом у-див-ляюсь.

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Нет, князь, клянусь, вы погубите себя такой жизнию! Затвориться на пять лет в уединение, никого не видать, ничего не слыхать! Вы погибший человек, князь! 
КНЯЗЬ (испуганно). Неужели?

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Уверяю вас! я говорю вам как друг, как сестра ваша! Я говорю вам потому, что вы мне дороги!.. Какая выгода была бы мне лицемерить? Нет, вам нужно изменить вашу жизнь, иначе вы заболеете, вы истощите себя и умрете...

КНЯЗЬ. Ах, боже мой! Неужели умру?! И представьте себе, вы угадали: меня чрезвычайно мучит геморрой. И когда у меня бывают припадки… такие уди-вительные симптомы. Я вам подробнейшим образом их опишу... Во-первых...

Мозгляков (прыскает). Дядюшка, это вы в другой раз расскажете...

КНЯЗЬ. Ну да! пожалуй, в другой раз. Я понимаю... Но все-таки это чрезвычайно любопытная болезнь!
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но послушайте, князь, вам бы попробовать лечиться за границей.

КНЯЗЬ. За границей! Ну да, ну да! Я непременно поеду за границу. Я помню, когда я был за границей, там было у-ди-ви-тельно весело. Я чуть-чуть не женился на одной виконтессе, француженке… Но, впрочем, женился не я, а другой. И какой странный случай: отлучился всего на два часа, а тот другой и восторжествовал, один немецкий барон. Он еще потом некоторое время в сумасшедшем доме сидел. (Князь неожиданно чего-то пугается.)
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но, cher prince, я к тому говорила, что вам надо серьезно подумать о своем здоровье. За границей такие медики...

КНЯЗЬ. Я уже лечился раз гид-ро-па-тией на водах. Одна московская барыня, я уж фамилью забыл, но чрезвычайно поэтическая женщина, вдова, с бельмом на глазу, чуть не стихами говорила. Потом с ней несчастный случай вы-шел: свою дворовую девку, осердясь, убила и за то под судом была. Вот и вздумала меня водой лечить. Я, ничем не был болен, ну, из деликатности, и начал пить воду. Пил-пил, выпил целый водопад, и, знаете, эта гидропатия ужасно много пользы мне принесла, так что если б я не забо-лел, то был бы совершенно здоров...

Мозгляков (смеется). Вот это совершенно справедливое заключенье, дядюшка! 
КНЯЗЬ. Признаюсь вам... вы меня так испугали этими болезнями, что я... Впрочем, я сейчас ворочусь...

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но куда ж вы, князь? 

КНЯЗЬ. Я сейчас, сейчас... Я только записать одну мысль... au revoir!(
Князь поспешно выходит.

Мозгляков (смеется). Каков?! А?! Полукомпозиция, а не человек!
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Не понимаю, решительно не понимаю, чему вы смеетесь! Я краснела за вас, Павел Александрович! Но, скажите, чем он смешон, по-вашему? Я ничего не нашла в нем смешного!
Мозгляков. Да он не узнает людей, заговаривается!.. Это полупокойник! Это воспоминание о человеке; его забыли похоронить! глаза у него вставные, ноги пробочные, он весь на пружинах и говорит на пружинах! (Смеется.)
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Но это следствие ужасной жизни его, ужасного пятилетнего заключения. Его надо жалеть, а не смеяться. 

Мозгляков. Знаете ли что? Его надо женить, Марья Александровна!

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Опять! Но вы неисправимы, мсье Мозгляков!

Мозгляков. Нет, Марья Александровна, нет! В этот раз я говорю совершенно серьезно! Почему ж не женить? C'est une idée comme une autre! (( Чем может это повредить ему, скажите, пожалуйста? По закону, он еще может жениться. Во-первых, он будет избавлен от этой пройдохи Степаниды Матвеевны. Во-вторых, представьте себе, он выберет девушку… Или вдову! Милую, добрую, главное, бедную!.. Которая будет ухаживать за ним, как дочь, и поймет, что он ее облагодетельствовал, назвав своею женою. Разумеется, она должна быть хорошенькая, потому что дядюшка до сих пор еще любит хорошеньких. Вы заметили, как он заглядывался на Зинаиду Афанасьевну?

Настасья Петровна (с интересом). Да где же вы найдете такую невесту?

Мозгляков. Вот так сказали: да хоть бы вы, если только угодно! Позвольте спросить: чем вы не невеста князю! Вы хорошенькая, вдова, благородная, бедная! Потому что вы действительно небогатая! И вы благоразумная дама будете любить его, держать его в хлопочках, повезете его за границу, будете кормить его манной кашкой и конфетами, всё это ровно до той минуты, когда он оставит сей бренный мир, что будет ровно через год, а может быть, и через два месяца с половиною. Тогда вы княгиня, вдова, богачка и, в награду за вашу решимость, выходите замуж за маркиза или за генерал-интенданта! C'est joli!( Не правда ли?

Настасья Петровна. Фу ты, боже мой! Да я бы, мне кажется, влюбилась в него, голубчика, из одной благодарности! Только всё это вздор!

Мозгляков (с азартом). Хотите, это будет не вздор? Попросите-ка меня хорошенько и сегодня же будете его невестою! Мы его женим так, что он и не услышит. Для его же пользы!.. Вы бы хоть принарядились на всякий случай, Настасья Петровна!

Настасья Петровна. Да уж я и без вас знаю, что сегодня совсем замарашка. А что, в самом деле, я кухаркой кажусь?

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА (до этого внимательно слушая). Всё это, положим, очень хорошо, но всё это вздор и нелепость, а главное, совершенно некстати.

Мозгляков. Но почему же, добрейшая Марья Александровна, почему же это вздор и некстати?

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. По многим причинам, а главное, потому, что вы у меня в доме, что князь мой гость и что я никому не позволю забыть уважение к моему дому. Я принимаю ваши слова не иначе как за шутку, Павел Александрович. (Видит входящего князя.) Но слава богу, вот и князь!

КНЯЗЬ (входит в комнату). Вот и я! Удивительно, cher ami, сколько у меня сегодня разных идей. А другой раз, как будто их совсем не бы-вает. Так и сижу себе целый день.

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Я высказать не могу, князь, как я счастлива, что вы теперь мой, и принадлежите моему семейству на целый день!..

Мозгляков. А я, с вашего позволенья, Марья Александровна, откланяюсь ненадолго... Дела-с! Крестный отец мой, Бородуев, вы знаете, — купец, он моего отца-покойника от петли избавил, когда тот казенные деньги проиграл. Он и крестил-то меня по этому случаю. «Приезжай, говорит, сегодня на чай»… Угодишь ему — сто тысяч по духовной оставит. Семьдесят лет, — подумайте! (Выходит.)
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА (вслед). Я вас жду к обеду, Поль! Мы обедаем рано. Ах, как я жалею, что на тот случай муж мой в деревне! 

КНЯЗЬ. Ваш муж? А у вас есть и муж?

МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА. Ах, боже мой! Как вы забывчивы, князь! Мой муж, Афанасий Матвеич, неужели вы его не помните? Афанасий Матвеич!..

КНЯЗЬ. Афа-насий Ма-твеич? В деревне? Какой странный, случай!.. Мне нужно срочно записать одну мысль!.. Au revoir, madame! (обращаясь к Зине и целует кончики своих пальцев.) adieu, ma charmante demoiselle!( (Выходит.)
Маска заботливой хозяйки сходит с лица Марья Александровны.
МАРЬЯ АЛЕКСАНДРОВНА (глядя на Зину). Вы бы, Настасья Петровна, взглянули на кухне...

Настасья Петровна выходит, но остается за дверью подслушивать.

СЦЕНА 3.
Марья Александровна. Зина!

Зина медленно оборачивается к маменьке.

Марья Александровна. Зина, я намерена поговорить с тобой о чрезвычайно важном деле!
Зина складывает руки на груди и стоит в ожидании. На лице ее досада и насмешка.

Марья Александровна. Я хочу тебя спросить, Зина, как показался тебе сегодня этот Мозгляков?

Зина. Вы уже давно знаете, как я о нем думаю.

Марья Александровна. Да, mon enfant!(( Но, мне кажется, он становится как-то уж слишком навязчивым...

Зина. Он говорит, что влюблен в меня, и навязчивость его извинительна.

Марья Александровна. Странно! Ты прежде всегда на него нападала, когда я заговорю об нем.

Зина. Странно и то, что вы всегда защищали и непременно хотели, чтоб я вышла за него замуж, а теперь первая на него нападаете.

Марья Александровна. Я не запираюсь, Зина! Я желала тебя видеть за Павлом Александровичем. Здешние ослы удивляются, что тебе двадцать три года и ты не замужем, и сочиняют об этом истории. Но есть ли для тебя здесь мужья? Мозгляков, конечно, пуст, но он все-таки лучше их всех. Он порядочной фамилии, у него есть родство, у него есть полтораста душ! Но, клянусь тебе, я никогда не имела к нему симпатии. Я уверена, что сам всевышний предупреждал меня! И если бы бог послал, теперь, что-нибудь лучше!.. О! Как хорошо, что ты еще не дала ему слова! 
Зина. К чему так кривляться, маменька, когда всё дело в двух словах? 

Марья Александровна. Кривляться, Зина?! Кривляться! И ты могла сказать такое слово матери? Ты давно уже не веришь своей матери! Ты давно уже считаешь меня своим врагом…
Зина. Полноте, маменька! Разве мы не понимаем друг друга? Было, кажется, время понять!

Марья Александровна. Но ты оскорбляешь меня, дитя мое! Ты не веришь, что я готова решительно на всё, на всё, чтоб устроить судьбу твою!

Зина (смотрит на мать насмешливо и с досадой). Уж не хотите ли вы меня выдать за этого князя, чтоб устроить судьбу мою?

Марья Александровна. Я ни слова не говорила об этом, но к слову скажу, что если б случилось тебе выйти за князя, то это было бы счастьем твоим, а не безумием...

Зина (задыхаясь от гнева). А я нахожу, что это просто вздор! Вздор! Вздор! У вас беспрерывно проекты! Невозможность и вздорность их, вас не останавливает! Я предчувствовала, когда еще князь здесь сидел, что у вас это на уме. Когда дурачился Мозгляков и уверял, что надо женить этого старика, я прочла все мысли ваши на вашем лице! Вы и теперь об этом думаете и с этим ко мне подъезжаете! Я прошу вас не говорить мне об этом ни слова, слышите ли, маменька, ни слова!.. 

Марья Александровна. Ты дитя, Зина! Раздраженное, больное дитя! Ты оскорбляешь меня! Ни одна мать не вынесла бы того, что я выношу от тебя!.. Но ты раздражена, ты страдаешь, а я мать и прежде всего христианка. Я должна терпеть и прощать. Но одно слово, Зина! Если б я и действительно мечтала об этом союзе, почему ты считаешь всё это вздором? По-моему, Мозгляков никогда не говорил умнее, когда доказывал, что князю необходима женитьба. Конечно, не на этой чумичке Настасье!..

Зина. Послушайте, маменька! Скажите прямо: вы это спрашиваете только так, из любопытства, или с намерением?

Марья Александровна. Я спрашиваю: почему это кажется тебе таким вздором?

Зина (топнув ногой). Ведь достанется же такая судьба! Воспользоваться тем, что старикашка выжил из ума, обмануть его, выйти за него, за калеку, чтоб вытащить у него его деньги и потом каждый день, каждый час желать его смерти, по-моему, это не только вздор, но, сверх того, так низко, так низко, маменька!

Пауза.

Марья Александровна. Зина! А помнишь ли, что было два года назад?

Зина вздрагивает.
Зина (строго). Маменька! Вы торжественно обещали мне никогда не напоминать...

Марья Александровна (перебивает, поспешно). А теперь торжественно прошу тебя, дитя мое, чтоб ты позволила мне один только раз нарушить это обещание, которое я никогда до сих пор не нарушала. Зина! Я готова на коленях молить тебя, чтоб ты мне позволила говорить. Слышишь, Зина: родная мать умоляет тебя на коленях! Вместе с этим даю тебе торжественное слово мое слово несчастной матери, обожающей свою дочь, что никогда, ни под каким видом, ни при каких обстоятельствах, не буду более говорить об этом!
Пауза.

Зина (тихо, наряжено). Говорите!
Марья Александровна. Благодарю тебя, Зина. Два года назад к покойному Мите, твоему маленькому брату, ходил учитель...

Зина (перебивает со злобным отвращением). Но зачем вы так торжественно начинаете, маменька?! К чему всё это красноречие, все эти подробности, которые совершенно не нужны?!
Марья Александровна. К тому, дитя мое, что я, твоя мать, принуждена теперь оправдываться перед тобою! К тому, что я хочу представить тебе это же всё дело совершенно с другой точки зрения! К тому, наконец, чтоб ты лучше поняла заключение, которое я намерена из этого сделать!
Зина. Говорите!
Марья Александровна. Зина! Этот учитель… почти еще мальчик, производит на тебя совершенно непонятное для меня впечатление! Я слишком надеялась на твое благоразумие и, главное, на его ничтожество. И вдруг ты приходишь ко мне и решительно объявляешь, что намерена выйти за него замуж! Зина! Это был кинжал в мое сердце! Подумай: мальчик, сын дьячка, кропатель дрянных стишонков, умеющий только толковать об этом проклятом Шекспире, и это – твой муж! муж Зинаиды Москалевой!.. Я отказала ему, но никакая власть не может остановить тебя. Ты продолжаешь с этим… мальчиком свидания! Но что ужаснее, ты решаешься с ним переписываться. По городу начинают распространяться слухи. Меня начинают колоть намеками... Вы ссоритесь, он оказывается самым недостойным тебя… грозит распространить по городу твои письма. Ты выходишь из себя и даешь пощечину. Да, Зина, мне всё, всё известно! Несчастный, в тот же день, показывает одно из твоих писем какому-то негодяю, и через час это письмо находится у Натальи Дмитриевны, у смертельного врага моего. В тот же вечер этот сумасшедший, в раскаянии, делает нелепую попытку отравить себя. Скандал выходит ужаснейший! Эта чумичка, эта бесстыдная, этот изверг Настасья требует двести рублей серебром и клянется достать обратно письмо. Я, в легких башмаках, по снегу, бегу к жиду Бумштейну и закладываю мои драгоценности – память матери моей! Через два часа письмо в моих руках. Настасья украла его. Честь твоя спасена! Доказательств нет! Но в какой тревоге ты заставила меня прожить тот ужасный день, Зина!
Краткая пауза.

Марья Александровна. Теперь этот несчастный на смертном одре, в чахотке. а ты, не хочешь при жизни его выходить замуж, чтоб не растерзать его сердца. Ты ангел доброты, дитя мое, я угадала тебя, и, бог видит, какими горькими слезами обливала я подушку мою!..

Зина (перебивает). Оставьте всё это, маменька! Очень понадобилась тут ваша подушка! Нельзя без декламаций да вывертов?!

Марья Александровна. Ты не веришь мне, Зина! Какая мать осудит меня за принятые меры? И кто может обвинить меня теперь? и можешь ли ты обвинить меня за то, что я нахожу союз с князем самым спасительным, самым необходимым для тебя в теперешнем твоем положении?

Зина (с испугом и изумлением). Неужели вы серьезно решили выдать меня за этого князя?! Это уже не мечты и проекты, а твердое ваше намерение? И... и... каким образом это замужество спасет меня? Я решительно не понимаю вас, маменька!

Марья Александровна (одушевляясь) А я удивляюсь, mon ange(, как можно не понимать этого?! Одно то, что ты переходишь в другое общество, в другой мир! Ты оставляешь навсегда этот отвратительный городишко! Ты можешь этой же весной ехать за границу! В Италию! в Швейцарию! В Испанию, Зина! В Испанию, где Альгамбра, где Гвадалквивир, а не здешняя скверная речонка с неприличным названием!
Зина. Вы говорите так, как будто я уже замужем или, по крайней мере, князь сделал мне предложение!
Марья Александровна. Не беспокойся об этом, мой ангел, я знаю, что я говорю. Князь проживет год, много два! По-моему, лучше быть молодой вдовой, чем перезрелой девой. не говоря о том, что ты по смерти его – княгиня, свободна, богата, независима! Ты, может быть, с презрением смотришь на все эти расчеты на смерть его! Но я мать, а какая мать осудит меня за мою дальновидность?! Наконец, если ты, жалеешь до сих пор этого… мальчика, подумай, что, выйдя за князя, ты заставишь его воскреснуть духом! Он, конечно, поймет, что ревность к князю неуместна, смешна! Поймет, что ты вышла по расчету, по необходимости. Наконец… то есть я просто хочу сказать, что, по смерти князя, ты можешь выйти замуж, за кого хочешь...

Зина. Попросту: выйти замуж за князя, обобрать его и рассчитывать на его смерть, чтоб выйти потом за любовника? Хитро вы подводите ваши итоги! Вы хотите соблазнить меня, предлагая мне... Я понимаю вас, маменька, вполне понимаю! Вы не можете воздержаться от выставки благородных чувств, даже в гадком деле. Сказали бы лучше прямо и просто: «Зина, это подлость, но она выгодна, и потому согласись на нее!».

Марья Александровна. Но зачем же, дитя мое, смотреть непременно с этой точки зрения? Взгляни на себя в зеркало: ты так прекрасна, что за тебя можно отдать королевство! И вдруг ты, красавица, жертвуешь старику свои лучшие годы! Ты, как прекрасная звезда, осветишь закат его жизни. Где же тут обман, где низость? Неужели ж его деньги, его княжество стоят дороже тебя?!

Зина. Верно, стоят, коли надо выходить за калеку! Обман всегда обман, маменька, какие бы ни были цели.

Марья Александровна. Напротив, друг мой, напротив! На это можно взглянуть с христианской точки зрения! Этот старик тоже страдал, он несчастен, его гонят! Будь же его другом, будь его дочерью, будь, пожалуй, хоть игрушкой его, и ты сделаешь это для бога, для добродетели! Он смешон, не смотри на это. Он получеловек, пожалей его: ты христианка! Где же тут эгоизм, где тут подлость? Тебя, главное, смущает, что всё это будет за деньги, будто это какая-нибудь продажа или купля? Так откажись, наконец, от денег! Оставь себе необходимое и всё раздай бедным. Помоги хоть, например, ему, этому несчастному, на смертном одре.

Зина. Вася не примет никакой помощи.

Марья Александровна. Он не примет, но мать его примет! она примет тихонько от него. Ты продала свои серьги, теткин подарок, и помогла ей полгода назад! я это знаю. Я знаю, что старуха стирает белье, чтоб кормить своего несчастного сына.

Зина. Ему скоро не нужна будет помощь!

Марья Александровна. Знаю и это, знаю, про что ты говоришь. Говорят, он в чахотке и скоро умрет. Но кто это говорит? Я на днях нарочно спрашивала о нем доктора, потому что у меня есть сердце, Зина! Доктор отвечал мне, что болезнь, конечно, опасна, но что он до сих пор уверен, что при других обстоятельствах, особенно при изменении климата и впечатлений, больной мог бы выздороветь. Он сказал, что в Испании есть какой-то остров, кажется Малага, даже чахоточные совсем выздоравливали от одного климата!.. Спроси хоть сама. Ты думаешь, что он не примет твоей помощи, твоих денег? Так обмани его, если тебе жаль! Обман простителен для спасения жизни. Обнадежь его, обещай ему, любовь свою! Скажи, что выйдешь за него, когда овдовеешь. Зина! Ты сделаешь это для спасения его жизни, и потому всё позволительно! Наконец, если даже он и не выздоровеет, то умрет счастливый, уверенный в любви твоей, прощенный тобою, на руках твоих, ты будешь при нем в эти минуты! Под сенью мирт, лимонов, под лазоревым, экзотическим небом! Зина! Всё это в руках твоих!
Продолжительная пауза.
Зина (слезы наворачиваются ей на глаза). Послушайте, маменька… (Пересиливает себя, саркастически улыбается.) Сейчас вы истратили много красноречия, слишком много! Но я не дитя, что бы убеждать себя, что делаю подвиг сестры милосердия! Оправдывать свои низости благородными целями, - это иезуитство, которое не могло обмануть меня! Я хочу, чтоб вы это непременно знали!

Марья Александровна (робеет). Но, mon ange!..

Зина. Молчите, маменька! Имейте терпение выслушать меня до конца. Несмотря на полное мое убеждение в совершенном неблагородстве такого поступка, я принимаю ваше предложение вполне. Слышите: вполне!... И объявляю вам, что готова выйти за князя! и даже готова помогать вашим усилиям, чтоб заставить его на мне жениться… Для чего я это делаю? вам не надо знать. Но я требую, чтоб вы сказали мне: каким образом вы это устроите?!

Марья Александровна (в изумлении бросается обнимать дочь). Зиночка! Зиночка! Ты плоть и кровь моя!

Зина (с отвращением уклоняется). Ах, боже мой! Я не прошу ваших объятий, маменька, мне не надо ваших восторгов! Я требую от вас ответа на мой вопрос!

Марья Александровна. Зина, ведь я люблю тебя! Я обожаю тебя, а ты меня отталкиваешь... ведь я для твоего же счастья стараюсь...

Зина (примирительно). Ну, не сердитесь, маменька, я в таком волнении!..
Марья Александровна. Не сержусь, мой ангельчик! Я понимаю, что ты в волнении!.. Изволь, я буду откровенна! Только бы ты-то мне верила!.. Я скажу тебе, что определенного плана у меня еще нет… Но уверенность моя, основана на совершенном слабоумии князя, а это такая канва, по которой вышивай что угодно! Главное чтоб не помешали!

Зина. Хорошо, маменька... Я сказала, что решилась на эту низость… Но если подробности вашего плана будут слишком грязны, то я не выдержу и всё брошу! Знаю, это новая низость: решиться на подлость и бояться грязи, в которой она плавает!..

Марья Александровна. Но, Зиночка, какая же подлость, mon ange? Тут только выгодный брак, а это все делают!
Зина. Ах, маменька, ради бога, не хитрите со мной! Вы видите, я на всё согласна! Ну чего ж вам еще?!

Марья Александровна. Ну, ну, хорошо, мой ангельчик! Скандалу не будет никакого! А если будет какой-нибудь маленький, необходименький скандальчик, мы уж будем далеко! Пусть их кричат во всё горло, наплевать на них!.. Пугает меня еще Мозгляков...

Зина (с презрением). Мозгляков?

Марья Александровна. Ну да, Мозгляков… Только ты не бойся, Зиночка! клянусь тебе, я до того доведу, что он будет нам помогать! Ты еще не знаешь, Зиночка, какая я в деле! Ах! Зиночка, не том бесчестие, что ты выйдешь за старика и калеку, а в том, если выйдешь за такого, которого терпеть не можешь, а между тем действительно будешь женой его! А ведь князю ты не будешь настоящей женой. Это ведь и не брак! Это просто домашний контракт! Ведь ему ж, дураку, дают такое неоцененное счастье! Ах, какая ты сегодня красавица, Зиночка! Ведь это мое тело, моя плоть, моя кровь! Да хоть насильно женить его, дурака! А как заживем-то мы с тобой, Зиночка! Ведь ты не прогонишь свою мать, как в счастье попадешь?!.

Зина. Маменька! если уж вы решились, то, может быть, вам пора... что-нибудь и делать? Вы здесь только время теряете!

Марья Александровна. Пора, пора, Зиночка, пора! ах! я заболталась! Не тужи, не сомневайся, не грусти! Всё прекрасно, преблагородно обделается!

Марья Александровна крестит Зину и выскакивает из комнаты. Зина уходит в свою комнату. 
Входит Настасья Петровна.
Настасья Петровна. Постой же! А я было и бантик розовый хотела приколоть для этого князишки! И поверила же, дура, что он на мне женится! Вот тебе и бантик! А, Марья Александровна! Я у вас чумичка, я нищая, я взятки по двести целковых беру! Еще бы с тебя упустить не взять! Я взяла благородным образом, на сопряженные с делом расходы... Погоди ж, я тебе покажу! Я покажу вам обеим, какова я чумичка! Узнаете Настасью Петровну и всю ее кротость!

Настасья Петровна берет со стола самовар.
СЦЕНА 4.
Входит Мозгляков.

Мозгляков. Что тут? Где все? Не обедали еще?.. Не поехал я к Бородуеву! Думаю: а! ну его!.. Потом как-нибудь!.. (Усмехается.) А вы что ж, Настасья Петровна – так и не принарядились? (Смеется.) Не хорошо! Или не хотите княгиней сделаться? И еt сеtеrа(? (Смеется.)
Настасья Петровна (стоит с самоваром в руках). Насмешки мне все строите, Павел Александрович! Воля ваша! (Язвительно.) А я вот погляжу, как вы будете смеяться, когда проститесь с невестой!
Мозгляков (усмехается). Как так «проститесь»?

Настасья Петровна. Да так! Вы думали, она уж и ваша! А вон ее за князя выдавать хотят. Сама слышала!

Мозгляков. За князя? Помилосердствуйте, Настасья Петровна!

Настасья Петровна. Да чего «помилосердствуйте»! Вот не угодно ли самим посмотреть и послушать? Бросьте-ка шубу, подите-ка сюда!

Ошеломленный Мозгляков снимает шубу, следует за Настасьей Петровной. Та подводит к двери, откуда утром сама подглядывала и подслушивала.

Мозгляков. Но помилуйте, Настасья Петровна, я ничего не понимаю!..

Настасья Петровна. А вот поймете, как тут постоите за дверью, да нагнетесь и послушаете. Комедия, верно, сейчас начнется.

Мозгляков. Какая комедия?!.
Настасья Петровна. Тсс! Не говорите громко! Комедия в том, что вас просто надувают. Давеча, как вы отправились с князем, Марья Александровна целый час уговаривала Зину выйти замуж за этого князя, говорила, что нет ничего легче его облапошить, и заставить жениться! Такие крючки выводила, даже мне тошно стало. Я всё отсюда подслушала. Зина согласилась. Как они вас-то обе честили! Просто за дурака почитают, а Зина прямо сказала, что ни за что не выйдет за вас. Я-то дура! Розовый бантик приколоть хотела! Послушайте-ка, послушайте-ка!

Мозгляков (глупо таращится). Да ведь это… безбожнейшее коварство, если так!

Настасья Петровна. Да вы только послушайте, и не то еще услышите!
Мозгляков. Да где же слушать?

Настасья Петровна. Да вот тут за дверью этой! Нагнитесь, и в эту дырочку замочную… (Запихивает Мозглякова за дверь.)

Мозгляков (из-за двери). Но, Настасья Петровна, я… я не способен!.. подслушивать…
Настасья Петровна. А не способны, так и оставайтесь с носом! Вас же жалеют, а он куражится! Мне что! Ведь я не для себя. Я и до вечера здесь не останусь!

Мозгляков (из-за двери). Но, однако же…

Настасья Петровна. Тут, батюшка, честь-то в карман! Пришли, так уж слушайте! Тихо вы! Идут! (Тоже скрывается за дверью.)
СЦЕНА 5.
В комнату входят Князь, Марья Александровна, Зина.

Марья Александровна (продолжает говорить). …mon prince, вы совершенно не знаете здешнего общества! Это ад! Осиное гнездо! Вас съедят и косточек не оставят!

Князь (чуть испуганно). Неужели… съе-дят?!
Марья Александровна. Клянусь вам! Послушайте, я обязана рассказать вам, mon prince, это смешное и низкое происшествие с этой Натальей Дмитриевной! Две недели назад приезжает она ко мне. Подали кофе, я за чем-то вышла. Я очень хорошо помню, сколько у меня осталось сахару в серебряной сахарнице: она была совершенно полна. Возвращаюсь, смотрю: лежат на донышке только три кусочка. Кроме Натальи Дмитриевны в комнате никого не оставалось. Какова! У ней свой каменный дом и денег бессчетно!

Князь (искренно удивляясь). Не-у-же-ли! Какая, однако же, неестественная жадность! Неужели ж она всё одна съела? Я по тому еще разу помню, что, она все-таки так сложена… belle femme(...
Марья Александровна. Наталья-то Дмитриевна?! Помилуйте, князь, да это просто кадушка!

Князь. Ну да, кадушка... (Жадно лорнирует Зину.) А были у ней еще девочки, которые тан-це-ва-ли, они тоже... сложены... Такие формы... За-ман-чи-вые... Mais quelle charmante personne!((
Марья Александровна. Зина, сыграй нам что-нибудь, или нет, лучше спой! Как она поет, князь! И если б вы знали, князь, какая она дочь! Как она умеет любить, какие чувства, какое сердце!

Князь. Ну да... чувства... и, знаете ли, я только одну женщину знал, во всю мою жизнь, с которой она могла бы сравниться по кра-со-те!..
Зинаида Афанасьевна. Маменька, что мне играть?

Марья Александровна. Да ты бы лучше спела нам, Зина. Как она поет, князь! Вы любите музыку?

Князь. О да! Charmant, charmant! Я очень люблю му-зы-ку. Я за границей с Бетховеном был знаком.

Марья Александровна. С Бетховеном! Вообрази, Зина, князь был знаком с Бетховеном! Ах, князь!

Князь. Ну да... мы были с ним на дру-жес-кой но-ге. И вечно у него нос в табаке. Такой смешной!.. Впрочем, может быть, это и не Бет-ховен, а какой-нибудь другой не-мец. Там очень много нем-цев...

Зина. Что мне петь, маменька?

Марья Александровна. Ах, Зина! Спой... Ну что?! Что-нибудь!.. Ах, князь! Пересядьте сюда, поближе!

Князь (не сводя с Зины глаз). Ну да... Ну да… Charmant! (Пересаживается.)
Зина поет.
Не говори: любовь пройдет,
О том забыть твой друг желает;
В ее он вечность уповает,
Ей в жертву счастье отдает.

Зачем гасить душе моей

Ева блеснувшие желанья?

Хоть миг позволь мне без роптанья

Предаться нежности твоей!
За что страдать? Что мне в любви

Досталось от небес жестоких,

Без горьких слез, без ран глубоких,
Без утомительной тоски?

Любви дни краткие даны,

Но мне не зреть ее остылой;

Я с ней умру, как звук унылый
Внезапно порванной струны.(
Князь (расчувствовался, едва не плачет). Но... боже мой! Этот романс!.. Но... я знаю этот ро-манс! Я давно уже слышал этот романс... Это так мне на-по-ми-нает... Боже мой! (целует Зине руки.) О, ma charmante enfant! Vous me ravissez!(( Я теперь, теперь только вспомнил... Но... но... о ma charmante enfant!..
Марья Александровна (проникновенно). Зачем же вы губите себя, князь? Убежать от людей, от друзей! Одумайтесь, князь! Поезжайте за границу, в Италию, в Испанию… в Испанию, князь!.. Вам нужна дама сердца, которая бы любила, уважала вас! Или вы считаете себя недостойным внимания женщин? И кто сказал вам, что вы старик? Кто научил вас этому! Вы с таким богатством чувств, остроумия, жизненной силы, блестящих манер! Вы появитесь где-нибудь теперь, за границей, на водах, с молодою женой, с такой же красавицей, как например моя Зина, и вы увидите, какой колоссальный будет эффект! Вы обломок аристократии, она красавица из красавиц!

Князь (плачет, опускается на колени перед Зиной). О ma belle châtelaine! О ma charmante châtelaine!( О милое дитя мое! Вы мне так много на-пом-нили... из того, что давно прошло... Я тогда думал, что всё будет лучше, чем оно потом было. Я тогда пел дуэты... с викон-тессой... этот самый романс... а теперь... Я не знаю, что уже те-перь...

Марья Александровна. Князь! Но вы, пожалуй, влюбитесь в мою Зину!

Князь (оживляется). Я до безумия влюблен в нее! Я ей жизнь готов отдать! И если б я только мог на-де-яться...

Марья Александровна. Князь, князь?! Вы предлагаете ей свою руку?! Вы хотите ее взять у меня, мою Зину?! Мою милую, моего ангела?!

Князь. Я о-бо-жаю ее! Я только теперь на-чи-наю жить!

Марья Александровна. Вы защитите ее от обиды, князь? Ваша шпага блеснет в глаза клеветнику, который осмелится обидеть мою Зину?

Зина. Довольно, маменька, или я...

Князь. Ну да, блеснет!.. Я только теперь начинаю жить... Я хочу, чтоб сейчас же, сию минуту была свадьба!.. я... Я хочу послать сейчас же в Ду-ха-но-во. Там у меня брил-ли-анты. Я хочу положить их к ее но-гам!..
Марья Александровна. Какой пыл! Какое благородство чувств! И вы могли, князь, вы могли губить себя, удаляясь от света?

Князь (расчувствовавшись). Что ж мне де-лать, я не мог!.. Они меня в су-мас-шед-ший дом посадить хо-те-ли... (Безуспешно пытается подняться с колен.) Я и испугался… Помогите мне встать…
Марья Александровна (помогает князю подняться). В сумасшедший дом! О изверги! О бесчеловечные люди! О низкое коварство! Но за что же, за что?!

Князь (от слабости садится в кресло). А я и сам не знаю за что! Я, знаете, на ба-ле был и какой-то анекдот рас-ска-зал…
Марья Александровна. Только за это, князь?!
Князь. Я еще по-том в карты иг-рал. У меня было два ко-ро-ля и три дамы... или, лучше сказать, три дамы и два ко-ро-ля... Нет! один ко-ро-ль! А потом уж были и да-мы...

Марья Александровна. И за это? За это! О, адское бесчеловечие!.. Теперь этого не будет! Теперь я буду подле вас, и посмотрим, как они осмелятся сказать слово!.. Они увидят, что вы еще способны... то есть они поймут, что не вышла бы за сумасшедшего такая красавица! Теперь вы гордо можете поднять голову. Вы будете смотреть им прямо в лицо...

Князь (закрывает глаза). Ну да, я буду смотреть… пря-мо в ли-цо…
Марья Александровна (Зине). Однако он совсем раскис. Только слова терять! Князь, вам непременно надо успокоиться, отдохнуть от этого волнения.

Князь. Ну да, я бы хотел немно-го по-ле-жать… (Князь с трудом встает, хочет уйти.)
Марья Александровна. Да, да! Эти волнения... Постойте, я провожу вас... Я уложу вас сама, если надо. Обопритесь на мою руку.

Князь (Зине). Я с нас-лаж-де-нием... я сегодня... нет, лучше завтра... Ну, да всё рав-но! Au revoir! Charmant! charmant! Я только теперь на-чи-наю жить...

Князь и Марья Александровна уходят.

СЦЕНА 6
Входит Мозгляков, он взволнован, он в ярости.

Мозгляков (задыхается). Так-то вы! Наконец-то я узнал, кто вы такая!

Зина. Кто я такая?! (Гневно.) Как смели вы так говорить со мной?!

Мозгляков (торжественно). Я слышал всё!

Зина. Вы слышали? Вы подслушивали?

Мозгляков (постепенно робеет). Да! Я подслушивал! Да, я решился на подлость, но зато я узнал, что вы... Я даже не знаю, как и выразиться, чтоб сказать вам... какая вы теперь выходите!

Зина. А хоть бы и слышали, в чем же вы можете обвинить меня? Какое право вы имеете меня обвинять?

Мозгляков. Я? Я какое имею право? И вы можете это спрашивать? Вы выходите за князя, а я не имею никакого права!.. Да вы мне слово дали, вот что!

Зина. Когда?

Мозгляков. Как когда?

Зина. Сегодня утром, когда вы приставали ко мне, я отвечала, что не могу сказать ничего положительного.

Мозгляков. Однако же вы не прогнали меня, вы не отказали мне совсем! значит, вы удерживали меня про запас?! Значит, вы завлекали меня!
Зина. Если я вас не прогоняла, то единственно из жалости. Вы осмелились сказать мне теперь, что я завлекала вас. Но вы видели мое отвращение, которое я не скрыла перед вами, напротив, я его обнаружила. Вы осмелились выговорить, что я берегла вас про запас. Отвечу вам, что я рассуждала так: «Если он и не одарен умом, то все-таки может быть человеком добрым, и потому можно выйти за него». Но теперь, убедившись, что вы дурак, и еще вдобавок злой дурак, мне остается только пожелать вам полного счастья и счастливого пути. Прощайте! (Выходит.)
Пауза.

Мозгляков (один, досадует). А! Так я теперь уж дурак! Хорошо! Прощайте!
Входит Марья Александровна. Мозгляков сразу не замечает ее.

Мозгляков. Но прежде чем уеду, всему городу расскажу, как вы с маменькой облапошили князя, напоив его допьяна! Всем расскажу! Узнаете Мозглякова!
Марья Александровна. Что с вами, mon ami?

Мозгляков (истерично). Мon ami?!.. После того, что вы натворили – mon ami?!. Морген фри, милостивая государыня! И вы думаете, что обманете меня еще раз?

Марья Александровна. Мне очень жаль, что вижу вас в таком странном состоянии духа! Какие выражения! Вы даже не удерживаете слов ваших перед дамой!
Мозгляков. Перед дамой! Вы... вы всё, что хотите, а не дама!

Марья Александровна (указывая на кресло). Сядьте!

Мозгляков. Но послушайте, наконец, Марья Александровна! Вы смотрите на меня так, как будто вы вовсе не виноваты, а как будто я же виноват перед вами! Ведь это нельзя же-с!..
Марья Александровна (со страданием на лице). Друг мой! Вы страдаете, вы уязвлены в самое сердце!.. Но я решаюсь открыть вам всё, тем скорее, что я чувствую себя виноватой перед вами. Садитесь же, поговорим!
Мозгляков неуверенно садится.
Марья Александровна. Вы подслушивали?

Мозгляков (резко). Да, я подслушивал! Еще бы не подслушивать! Вот бы олух-то был! 

Марья Александровна. И вы, с вашим воспитанием, с вашими правилами, могли решиться на такой поступок? Боже мой!

Мозгляков (вскакивает со стула). Это, наконец, невыносимо слушать! Вспомните, на что вы-то решились, с вашими правилами!..
Марья Александровна. Кто же вас надоумил подслушивать? кто тут шпионил? Вот что я хочу знать!.. Но хорошо! Я сама узнаю! (Чуть помолчав.) Я сказала, Поль, что виновата вами. Но если вы разберете все обстоятельства, то увидите, что я виновата единственно тем, что желала вам добра.

Мозгляков (вновь подскакивает). Мне? добра?! Это уж из рук вон! Больше не надуете! 

Марья Александровна. Пожалуйста, будьте хладнокровнее. Выслушайте меня, и сами во всем согласитесь. Вы узнали бы от меня всё, не унижаясь подслушиванием. Я не объяснилась с вами заранее единственно потому, что всё еще было в проекте. Видите: я с вами вполне откровенна. И не вините дочь мою. Она вас до безумия любит, и мне стоило невероятных усилий согласить ее принять предложение князя.

Мозгляков (саркастично). Я сейчас имел удовольствие слышать самое полное доказательство любви до безумия!
Марья Александровна. А вы как с ней говорили? Вы оскорбили ее! Недальновидный вы человек. Если вы теперь нас подслушивали, то должны же были заметить, что она ни одним словом, не поддержала меня перед князем. Пела как автомат. Ее душа ныла в тоске, и я, из жалости к ней, увела отсюда князя. Я уверена – она плакала... Всё это сделала я, и я одна. Зину не мешайте сюда. Для чего я сделала? Отвечаю: во-первых, для Зины. Князь богат, знатен, имеет связи, выйдя за него, Зина сделает блестящую партию. Наконец, когда он умрет, тогда Зина молодая вдова, княгиня, в высшем обществе, и очень богата. Она может выйти замуж за кого хочет. Но, разумеется, она выйдет за того, кого любит. Во-вторых, я выдаю Зину за князя отчасти и для самого князя, потому что хочу спасти его этим браком. Это скорее подвиг сестры милосердия…
Мозгляков (насмешливо). Так вы... сделали это только для князя, для подвига сестры милосердия?

Марья Александровна (со слезами). Не хочу вас обманывать… при всем благородстве моих целей, я рассчитывала! Но, для себя ли? Я рассчитывала для нее, для моего ангела, и какая мать может обвинить меня?

Мозгляков (в недоумении). Ну да, какая мать... Вы хорошо поете, Марья Александровна, но... но ведь вы мне дали слово! Вы обнадеживали меня...
Марья Александровна. Неужели вы полагаете, что я об вас не подумала, mon cher Paul! Во всех этих расчетах для вас такая огромная выгода…
Мозгляков (перебивает). Моя выгода?! Как?!!
Марья Александровна. Боже мой! Как можно быть до такой степени недальновидным!
Мозгляков. Марья Александровна…

Марья Александровна. Нет-нет! Не перебивайте меня! Для здоровья князя Зина едет за границу, в Италию, в Испанию! В Испанию, где мирты, лимоны, где голубое небо, где Гвадалквивир, где страна любви, где нельзя жить и не любить, где розы и поцелуи носятся в воздухе! Вы едете туда же, за ней! Там начинается ваша любовь!.. Испания, боже мой!.. Князь умирает, благословляя судьбу свою. Скажите: за кого выйдет Зина, как не за вас? Вы берете ее, молодую, богатую, знатную, Чрез нее вы в самом высшем кругу общества! через нее получаете значительное место, входите в чины. И вы спрашиваете, в чем ваша выгода? Когда она стоит, смотрит на вас, улыбается, говорит: «Это я, твоя выгода!» Павел Александрович, помилуйте!

Мозгляков (в волнении). Марья Александровна! Теперь я всё понял! Я поступил глупо, низко и подло!

Марья Александровна. И не расчетливо, главное: не расчетливо!

Мозгляков (в отчаянии). Я осел, Марья Александровна! Теперь всё погибло!..
Марья Александровна. Может быть, и не всё погибло…
Мозгляков. О, если б это было возможно! Помогите! Научите! Спасите!

Марья Александровна (с состраданием). Друг мой! Вы были в отчаянии, вы не помнили себя! Ведь должна она понять всё это...

Мозгляков. Марья Александровна!

Марья Александровна. Послушайте, я оправдаю вас перед нею... Завтра же я устрою всё, а теперь уйдите... пожалуй, приходите вечером, но я бы вам не советовала!

Мозгляков. Боже! как вы добры, Марья Александровна!.. Уйду, уйду! Боже мой! Вы меня воскрешаете! Ну, а если князь не так скоро умрет?

Марья Александровна. Как вы наивны, mon cher. Нам надобно молить бога о его здоровье. Надобно всем сердцем желать долгих дней этому милому, доброму старичку! Но, увы! Кажется, здоровье князя ненадежно! К тому же придется теперь посетить столицу, вывозить Зину в свет. Боюсь, чтоб это окончательно не довершило его!.. Вы уже идете? Надейтесь, терпите, мужайтесь, главное мужайтесь!..
Мозгляков выходит.
Марья Александровна. Ну, проводила одного дурака! Остались другие...

Входит Зина. Она бледнее обыкновенного. Глаза ее сверкают.

Марья Александровна. Зина! Что с тобою, мой ангел? Ты... ты подслушивала?!

Зина. Да, подслушивала. Не хотите ли вы стыдить меня, как этого дурака?

Зина вышла, хлопнув дверями.
Марья Александровна. Скверно, что Зина подслушивала! Но главное успеть всё обделать!.. Немедленно надо увезти князя в деревню! Слетаю сама, вытащу моего болвана Афанасия Матвеича! Должен же он хоть на что-нибудь, наконец, пригодиться! Беда!

Сон мозглякова

Бал в доме генерал-губернатора в «главном городе отдаленнейшего края» Российской империи.

В соседней зале играет музыка, там танцуют.

Входит Мозгляков. Он щеголевато по-петербургски одет, напомажен, завит с лорнетом и еtс.

Мимо него проходит Генерал-губернатор с молодой, прекрасной женой. Пораженный Мозгляков узнает Зину.

Они останавливаются подле Дамы, одетой, может быть, излишне пышно, в которой Мозгляков узнает Марью Александровну. Они о чем-то разговаривают, вполне оживленно.

Генерал-губернатор (Зине). душа моя! Исполни, мою прихоть mon ange! Спой, mon ami! Сделай мне такое удовольствие! Ты же знаешь, как я люблю слушать как ты поешь!..

Одарив мужа улыбкой, Зина согласно кивает.

Генерал-губернатор (всем, громко, почти командно). Господа! Жена моя любезно согласилась нам спеть!

Всеобщий восторг, аплодисменты, восхищенные возгласы.

Зина подходит к роялю, за которым уже оказалась Марья Александровна.
Зина поет.

Тихо все.

Ночь нависла над сонной рекой.

Аромат льют акации белой цветы.
Где же ты?

Отзовись и верни мне покой,

Моя радость, о, где же ты?..
Отзовись на призыв,

Эта звездная ночь так прекрасна,
И от ласки твоей

Мое сердце волнуется страстно.(
Зтм.

СЦЕНА 7
Мозгляков (просыпается). Что это было?.. Какой-то странный, дурной сон… Это, верно, от дрянного шампанского… А право, дрянной сон!.. А если посмотреть на свежую голову… Я все-таки с предлиннейшим носом. Боже мой! Ведь я до сих пор постоянно задавал тону в Мордасове!.. Во всех домах мне намекали, что я жених, и поздравляли... И вдруг я являюсь теперь в отставке?!.. Ведь не рассказывать же в самом деле об петербургских балах с колоннами… об Италии, миртах, лимонах, Гвадалквивире!.. Да сбудется ли всё так, как Марья Александровна расписывала?!. Она, вероятно, имела особые причины удалить меня! А Зина?! Вспомнить взгляд ее… Затаенная страстная любовь?! Где там!.. да сколько тому, как я съел от нее дурака! А черт бы побрал эти высокие идеи! А чтобы дьявол вас всех побрал с вашими высокими чувствами да с Гвадалквивирами!.. Надо скорее… Надо бежать к князю!..
СОН КНЯЗЯ

Зина у рояля. Она стоит, не открывая рта. Между тем музыка звучит и ее голос, отделенный от нее поет.

Отзовись на призыв,

Эта звездная ночь так прекрасна,

И от ласки твоей

Мое сердце волнуется страстно.

Князь (расчувствовался, всхлипывает, шепчет). ma charmante demoiselle! belle femme! О ma charmante enfant! Vous me ravissez! О ma charmante enfant!.. 
Вдруг характер музыки меняется, она довольно резко превращается в канкан.

Зина, подхватив полы платья, безудержно танцует канкан, вскидывая высоко вверх роскошным махом стройные ноги в соблазнительных чулках на подвязках.

Невесть откуда выскакивают еще другие мордасовские дамы, включая и Настасью Петровну и даже саму Марью Александровну, и все они тоже скачут, размахивая подолами в диком мордасовском канкане – высоко вскидывают ногами, демонстрируя кружевные панталоны. Они неумолимо и страшно надвигаются на Князя.
Перепуганный Князь закрывает голову руками.
Зтм.

СЦЕНА 8
В доме Марьи Александровны. Князь сидит в кресле, перед туалетом. У него совершенно лысый череп, но на лицо уже налеплена эспаньолка и бакенбарды, в руках он держит парик. Он спит.
Входит Мозгляков.

Князь (кричит во сне). А-а-а-а-а!.. Нет-нет-нет-нет!..
Мозгляков. Как ваше здоровье, дядюшка?

Князь (просыпается). Как... это ты? А я, брат, немножко заснул. (Приходит в себя.) Ах, боже мой! Ведь я... без па-рика!

Мозгляков. Не беспокойтесь, дядюшка! Я... я вам помогу, если вам угодно.

Князь. А вот ты и узнал теперь мой секрет! Я ведь говорил, что надо дверь за-пи-рать. Ну, мой друг, ты должен не-мед-ленно дать мне честное сло-во, что никому не скажешь, что у меня волосы нак-лад-ные.

Мозгляков. Помилуйте, дядюшка! Неужели вы меня считаете способным на такую низость!

Князь. Ну да, ну да! Я вижу, что ты благо-родный человек!.. Как тебе нравятся, мой милый, мои у-сы?

Мозгляков. Превосходные, дядюшка! Удивительные! Как могли вы их сохранить так долго?

Князь (торжественно). Разуверься, мой друг, они нак-лад-ные!

Мозгляков. Неужели? Поверить трудно. Ну, а бакенбарды? Признайтесь, дядюшка, вы, верно, черните их?

Князь. Чер-ню? Они совершенно ис-кус-ственные!

Мозгляков. Нет, дядюшка, воля ваша, не верю. Вы надо мною смеетесь!

Князь. Parole d'honneur, mon ami!( и предс-тавь себе, все, реши-тельно все, обма-ны-ваются! Даже Степанида Матвеевна, хотя сама иногда их нак-ла-ды-вает. Но я уверен, мой друг, что ты сохранишь мою тайну. Дай мне честное слово...

Мозгляков. Честное слово, дядюшка, сохраню.
Князь. Ах, мой друг, как я упал без тебя сегодня! Феофил меня из кареты вы-валил.

Мозгляков. Вывалил опять! Когда же?

Князь. А вот мы уже к мо-нас-тырю подъезжали...

Мозгляков. Знаю, дядюшка, давеча.

Князь. Нет, нет, два часа тому назад, не бо-лее. Я в монастырь поехал, а он меня взял да и вывалил; так на-пу-гал, даже теперь сердце не на месте.

Мозгляков (изумлен). Но, дядюшка, ведь вы почивали?!.
Князь. Ну да, почивал... а потом и по-е-хал… впрочем, я... впрочем, я это, может быть... ах, как это странно!..
Мозгляков. Уверяю вас, дядюшка, что вы видели это во сне! Вы преспокойно себе почивали, с самого послеобеда.

Князь. Неужели? Ну да, я и в самом деле, может быть, это видел во сне. Впрочем, я всё помню, что я видел во сне. Сначала мне приснился какой-то престрашный бык с рогами. а потом приснился какой-то про-ку-рор, тоже как будто с ро-гами... А потом Наполеона Бонапарте видел. Знаешь, мой друг, мне все говорят, что я на Наполеона Бона-парте похож... особенно в профиль. А еще говорят, будто я разительно похож на одного папу? Как ты находишь, мой милый, похож я на па-пу?

Мозгляков. Я думаю, что вы больше похожи на Наполеона, дядюшка.

Князь. Я, впрочем, и сам – то же думаю, мой милый. И приснился он мне, когда уже на острове сидел, и, знаешь, какой разговорчивый, так что он чрез-вы-чайно меня позабавил.

Мозгляков (задумчиво). Это вы про Наполеона, дядюшка?

Князь. Ну да, про На-по-леона. Мы с ним всё про философию рассуждали. А знаешь, мой друг, мне даже жаль, что с ним так строго поступили... анг-ли-чане. Конечно, не держи его на цепи, он бы опять на людей стал бросаться. Но все-таки жалко. Я бы… его посадил на не-о-битаемый остров...

Мозгляков (рассеянно). Почему же на необитаемый?

Князь. Ну, хоть и на о-би-таемый, только с благоразумными жителями. Ну и разные разв-ле-чения для него устроить: театр, музыку, балет… и всё на казенный счет. Гулять бы его выпускал, разумеется под присмотром, а то бы он сейчас у-лиз-нул. Пирожки какие-то он очень любил. Ну, и пирожки ему каждый день стряпать. Я бы его, так сказать, о-те-чески содержал. Он бы у меня и рас-ка-ялся... (вдруг.) Ах, mon ami! Я ведь тебе и забыл ска-зать. Представь себе, я ведь сделал сегодня пред-ло-жение!
Мозгляков (оживляясь). Предложение, дядюшка?

Князь. Ну да, пред-ло-жение. C'est une charmante personne... Но... признаюсь тебе, милый мой, я поступил необ-ду-манно. Я только теперь это ви-жу. Ах, боже мой!

Мозгляков. Но позвольте, дядюшка, когда же вы сделали предложение?

Князь. Признаюсь тебе, друг мой, я даже и не знаю когда? Не во сне ли я видел и это? Ах, как это, од-на-ко же, стран-но!

Мозгляков (вздрагивает, воодушевленно). Но кому, когда вы сделали предложение, дядюшка?

Князь. Хозяйской дочери, mon ami... cette belle personne(... впрочем, я забыл, как ее зо-вут. Только, видишь ли, mon ami, я ведь никак не могу же-нить-ся. Что же мне теперь делать?

Мозгляков. Да, вы, погубите себя, если женитесь! Но позвольте мне сделать еще один вопрос, дядюшка. Точно ли вы уверены, что действительно сделали предложение?

Князь. Ну да... я уверен.

Мозгляков. А если всё это вы видели во сне, так же как и то, что вы другой раз вывалились из кареты?

Князь. Ах, боже мой! И в самом деле, может быть, я и это тоже видел во сне?! Так что я теперь и не знаю, как туда по-ка-заться. Как бы это, друг мой, узнать на-вер-но, каким-нибудь по-сто-ронним образом? делал я предложение иль нет? А то, представь, каково теперь мое положение?

Мозгляков. Знаете что, дядюшка? Я думаю, и узнавать нечего! Я наверно думаю, что вы видели это во сне.

Князь. Я сам то же думаю, мой ми-лый, тем более что мне часто снятся по-доб-ные сны.

Мозгляков. Вот видите, дядюшка. Представьте же себе, что вы немного выпили за завтраком, потом за обедом и, наконец...

Князь. Ну да, мой друг; именно! От э-то-го!
Мозгляков. Тем более, дядюшка, что, вы все-таки никаким образом не могли сделать такого безрассудного предложения наяву. Вы человек в высшей степени рассудительный и...

Князь. Ну да, ну да!
Мозгляков. Представьте только: если б узнали это ваши родственники, которые и без того дурно расположены к вам, что бы тогда было?

Князь (испугавшись). Ах, боже мой! А что бы тогда было?

Мозгляков. Да они закричали бы все в один голос, что вы сумасшедший, что что вас обманули! и, пожалуй, посадили бы вас куда-нибудь под надзор!
Князь (дрожит). Ах, боже мой! Неужели бы посадили?

Мозгляков. Рассудите, дядюшка: могли ли бы вы сделать такое безрассудное предложение наяву? Я торжественно утверждаю, что вы всё видели во сне.

Князь. Непременно во сне, неп-ре-менно! Ах, как ты умно рассудил всё это, мой ми-лый! Я душевно тебе благодарен, что ты меня вра-зу-мил.

Мозгляков. А я ужасно рад, дядюшка, что с вами сегодня встретился. Представьте себе: без меня вы бы действительно могли сбиться, подумать, что вы жених, и сойти туда женихом! Вспомните, что этой девице двадцать три года, ее никто не хочет брать замуж. и вдруг вы, богатый, знатный, являетесь женихом! Да они тотчас ухватятся за эту идею, и женят вас насильно. И будут рассчитывать, что, может быть, вы скоро умрете.

Князь. Неужели?

Мозгляков. И наконец, вы князь. Такую ли партию вы бы могли себе сделать? Подумайте, что скажут ваши родственники?

Князь. Ах, мой друг, представь себе, они хотели посадить меня в су-мас-шедший дом! Ну, помилуй, мой друг, сообразно ли это? Ну, что б я там стал делать... в су-мас-шедшем-то доме?

Мозгляков. Разумеется, дядюшка. и потому я теперь не отойду от вас, когда вы сойдете вниз. Там теперь гости.

Князь. Гости? Ах, боже мой!

Мозгляков. Не беспокойтесь, дядюшка, я буду при вас.

Князь. Но как я тебе благо-да-рен, мой милый, ты просто спаситель мой! Но знаешь ли что? Я лучше уеду…
Мозгляков. Завтра, дядюшка, завтра, утром, в семь часов. А сегодня вы при всех откланяйтесь и скажите, что уезжаете.

Князь. Непременно уеду... к отцу Мисаилу... Но, мой друг, ну, как они меня там сос-ва-тают?

Мозгляков. Не бойтесь, дядюшка, я буду с вами. И на что бы вам не намекали, прямо говорите, что вы всё это видели во сне... так, как оно и действительно было.

Князь. Ну да, неп-ре-менно во сне! только, знаешь, мой друг, все-таки это был пре-оча-ро-ва-тельный сон! Она удивительно хороша собой и, знаешь, такие формы...

Мозгляков Ну, дядюшка, я пойду вниз, а вы...

Князь (пугается). Как! Ты меня одного оставляешь?!

Мозгляков. Нет, дядюшка, мы сойдем только порознь: сначала я, а потом вы. Это будет лучше.

Князь Ну, хо-ро-шо. Мне же, кстати, надобно записать одну мысль. А завтра утром непре-менно к ие-ро-мо-наху! Charmant, charmant! A знаешь, мой друг, она у-ди-ви-тельно хороша собой... такие формы... и если б уж так мне надо было непременно жениться, то я...

Мозгляков. Боже сохрани, дядюшка!

Князь. Ну да, боже сохрани!.. A propos, я давно хотел тебя спросить: читал ли ты мемуары Казановы?
Мозгляков (нервно). Читал, дядюшка, а что?

Князь. Ну да... Я вот теперь и за-был, что хотел сказать...

Мозгляков. После вспомните, дядюшка, и не мешкайте! (Выходит.)
Князь. Только все-таки это был очаровательный сон! (Надевает парик.) О-ча-ро-вательный сон!.. (Опрыскивает всего себя из флаконов.)
СЦЕНА 9
В гостиную Марьи Александровны вваливаются мордасовские дамы.

1-я ДАМА. Ах, Марья Александровна! И вместе с Афанасием Матвеичем! Приехали!..
Афанасий Матвеевич. Гм.
2-я ДАМА. А мы к вам, на весь вечер! Сюрприз!

Марья Александровна (скрывая досаду). Я уже не говорю о том восторге, который я чувствую, видя вас!.. У меня!.. и вечером! Какое же чудо зазвало вас сегодня ко мне?! Я уже отчаялась иметь эту честь!..
2-я ДАМА (жеманясь). О, боже мой, Марья Александровна, какие вы, право-с!

1-я ДАМА (игриво). Mais, ma charmante, ведь надобно же когда-нибудь кончить все наши ссоры. Вот мы и собрались да и думаем: поедем-ка к Марье Александровне, да и решим всё разом! (Целует Марью Александровну.) Ах, боже мой! Зинаида Афанасьевна! Но вы каждый день всё более хорошеете! (бросается с поцелуями к Зине).

2-я ДАМА (сладко). Да им и нечего делать больше-с, как хорошеть-с.

1-я ДАМА. Тем более, мой ангел, что у вас теперь этот милый князь.

Афанасий Матвеевич (смотрит на супругу.) Гм!
1-я ДАМА. Марья Александровна! Афанасий Матвеич с нами совсем говорить не хочет. Прикажите ему быть поучтивее с дамами!
Марья Александровна (улыбается). Я, право, сама не знаю, что с ним сегодня? Такой, право, неразговорчивый! (Афанасию Матвеевичу.) Почему ж ты не отвечаешь Анне Николаевне?

Афанасий Матвеевич. Но... но... матушка, ведь ты же сама...

Входит Мозгляков. Марья Александровна, застыв, смотрит на Мозглякова.

2-я ДАМА. Ах, боже мой! Павел Александрович!

1-я ДАМА. Ах, боже мой! А мы слышали, что вы скрылись?
Мозгляков. Скрылся?
2-я ДАМА. Нам сказали, что вы скрылись куда-то, чуть не сбежали в Петербург-с!
Мозгляков. Странное выражение! (многознаменательно.) Я ни от кого не прячусь и никого не желаю прятать. 

2-я ДАМА. Правда ли, Павел Александрович, что вам вышла отставка... по службе, разумеется?

Мозгляков (сухо). Отставка? Какая отставка? Я просто переменяю службу. Мне выходит место в Петербурге.

1-я ДАМА. Ну, так поздравляю вас! А мы слышали, что вы гнались за местом у нас в Мордасове. Здесь места ненадежные, Павел Александрович, тотчас слетишь.

2-я ДАМА. Разве одни учительские, в уездном училище! Тут еще можно найти вакансию.

1-я ДАМА. Неужели вы думаете, что Павел Александрович согласится занять место какого-нибудь учителишки?

Мозгляков отходит от дам, сталкивается с Афанасием Матвеевичем, который протягивает ему руку. Мозгляков нелепо раскланивается, подходит к Зине.

Мозгляков (смотрит в глаза Зине, злобно). Это всё по вашей милости! Подождите, я еще сегодня вечером покажу вам дурак я иль нет?

Зина (с отвращением). Зачем откладывать? Это и теперь видно.

Марья Александровна (спасает положение). Вы от Бородуева?

Мозгляков. Нет-с, я от дядюшки.

Марья Александровна. От дядюшки? Так вы, значит, были теперь у князя?

2-я ДАМА (ядовито). Ах, боже мой! Так, значит, князь уж проснулись? а нам сказали, что они всё еще почивают-с!
Мозгляков (злобно смотрит на Марью Александровну). Не беспокойтесь о князе, он проснулся и, слава богу, теперь уже в своем уме. Давеча его подпоили, так что он совсем было потерял голову, которая и без того некрепка. Но теперь, мы поговорили, и он начал рассуждать здраво. Он сейчас сюда будет, чтоб откланяться вам, Марья Александровна, и поблагодарить за ваше гостеприимство. Завтра же, мы вместе отправляемся в пустынь, а потом я его непременно сам провожу до Духанова...

2-я ДАМА. (Марье Александровне). Так они завтра уезжают? Как же это-с?

1-я ДАМА. Как же это так? А мы слышали, что... вот, право, странно!

В салон Марьи Александровны врывается 3-я ДАМА. Она в подпитии, а потому весьма в эманципированном состоянии.
3-я ДАМА А, так вот вы как, Марья Александровна! Вот вы как со мной поступаете! Не беспокойтесь, я на минутку! Я у вас и не сяду. У вас балы, банкеты, сговоры, а я сиди себе дома да чулок вяжи! Весь город назвали, а меня нет!
Марья Александровна (покраснев от досады). Но, помилуйте, что с вами? Образумьтесь, по крайней мере!
3-я ДАМА (почти кричит). Не беспокойтесь обо мне, Марья Александровна, я всё знаю! Всё узнала! Ваша же Настасья прибежала и всё рассказала. Вы подцепили этого князишку, напоили допьяна, заставили сделать предложение вашей дочери, которую уж никто не хочет замуж брать, да и думаете, что и сами теперь сделались важной птицей?! тьфу! Я сама полковница! Коли вы меня не пригласили на сговор, так и наплевать! Я и почище вас людей видывала! Очень надо мне ваше приглашение! Тьфу!

Марья Александровна (выходя из себя). Уверяю вас, что так не врываются в благородный дом и притом в таком виде, и если вы сейчас же не освободите меня от вашего присутствия и красноречия, то я…
3-я ДАМА (перебивает). Знаю-с, вы прикажете меня вывести своим людишкам! Не беспокойтесь, я и сама дорогу найду. Тьфу! Меня хоть и не пригласили сюда, а я все-таки перед князьями казачка не выплясывала. (1-ой ДАМЕ.) А вы что смеетесь? Если вы, не велите вашей Матрешке вашу корову загонять, чтоб она не мычала у меня каждый день под окошками, так я вашей Матрешке ноги переломаю! Тьфу! (рухнув в кресло, мгновенно засыпает.)
Смех. Марья Александровна в замешательстве.

2-я ДАМА (сладко). Я думаю, они выпили-с.

1-я ДАМА. Но только какая дерзость! Quelle abominable femme(!
2-я ДАМА (насмешливо) Только что ж это она про сговор говорила? Какой же сговор?

Марья Александровна. Но это ужасно! Вот эти-то чудовища и сеют пригоршнями все эти нелепые слухи!..
Входит князь.

СЦЕНА 10.1.
Дамы встречают его визгливыми криками. Марья Александровна впивается в Князя взглядом.
2-я ДАМА. Князь! Князь!

1-я ДАМА. Ах, боже мой! Сe cher prince!

2-я ДАМА. Ну, слава богу! Мы теперь узнаем всю подноготную!
1-я ДАМА. Ах, боже мой! А мы вас ждали, ждали!
2-я ДАМА С нетерпеньем, князь, с нетерпеньем!

Князь. Мне это чрезвычайно лест-но. (Подсаживается к столу.)
Марья Александровна, 1-я ДАМА и 2-я ДАМА тотчас же окружают его. Афанасий Матвеич почтительно улыбается. Мозгляков тоже улыбается и с вызывающим видом смотрит на Зину.

1-я ДАМА. Ах, князь, правду ли говорят, что вы от нас уезжаете?

Князь. Ну да, mesdames, уезжаю. Я не-мед-ленно хочу ехать за гра-ни-цу.

1-я ДАМА. За границу, князь!?

2-я ДАМА. Да что это вам вздумалось?

Князь (охорашивается). За гра-ни-цу! И, знаете, я особенно хочу туда ехать… для но-вых идей.

3-я ДАМА (проснувшись). Это об чем же? Каких это новых идей?

Князь (с видом глубочайшего убеждения). Ну да, для новых идей. Все теперь едут для новых и-дей. Вот и я хочу получить но-вы-е и-деи.

Мозгляков (рисуется перед дамами). Да уж не в масонскую ли ложу вы хотите поступить, любезнейший дядюшка?

Князь. Ну да, мой друг, ты не ошибся. Я, дейст-ви-тельно, в старину к одной масонской ложе за границей при-над-лежал… и даже имел, очень много великодушных идей. 

Мозгляков (хохочет). Ну, дядюшка! Да вы, после этого, всех крестьян отпустите на волю, коли этот раз за границу поедете!
Князь. Ты совершенно уга-дал мои желания, мой милый. Я именно хочу их отпустить всех на во-лю.

2-я ДАМА. Да помилуйте, князь, ведь они тотчас же все убегут от вас, и тогда кто вам будет оброк платить?

1-я ДАМА. Конечно, все разбегутся.

Князь (удивлен). Ах, боже мой! Не-уже-ли они и в самом деле у-бегут?

2-я ДАМА. Убегут-с, тотчас же все убегут-с и вас одного и оставят-с.

Князь. Ах, боже мой! Ну так я их не от-пу-щу на волю.
Мозгляков. Этак-то лучше, дядюшка.

Марья Александровна (с достоинством). Позвольте, князь, вам отрекомендовать моего мужа, Афанасия Матвеича. Он нарочно приехал из деревни, как только услышал, что вы остановились в моем доме.

Афанасий Матвеич приосанился.

Князь. Ах, я очень рад! Позвольте, я что-то при-по-минаю. А-фа-насий Мат-ве-ич. Ну да, это тот, который в деревне. Charmant, charmant, очень рад. Так это вы тот самый и есть? Чрезвычайно рад с вами позна-ко-миться. (протягивая руку.) Ну, как ваше здоровье?

Афанасий Матвеевич (неопределенно улыбается). Гм...

Марья Александровна (торопливо). Он здоров, князь, здоров.

Князь. Ну да, это и видно, что он здо-ров. Всё смеется... И вы всё в деревне? 

Афанасий Матвеевич. Гм…

Князь (весело). Ну, я очень рад…
Марья Александровна (меняет тему разговора). Как вы почивали, князь?

Князь. Ах, я очень хорошо спал, и, знаете, видел один очарова-тельный сон! о-ча-ро-ва-тель-ный!

1-я ДАМА. Сон! Я ужасно люблю, когда рассказывают про сны.

2-я ДАМА. И я тоже-с, люблю-с очень-с!

Князь (сладко улыбаясь). Этот сон вели-чайший секрет!

1-я ДАМА. Как, князь, неужели и рассказывать нельзя?
2-я ДАМА. Так это, должно быть, ужасно интересно!

Мозгляков. Бьюсь об заклад, что князь стоял во сне перед какой-нибудь красавицей на коленях и объяснялся в любви!

3-я ДАМА. Ну, признайтесь, князь, что это правда! 

2-я ДАМА. Миленький князь, признайтесь!

Князь (торжественно). Хотя я и сказал, что мой сон величайший секрет, но я принужден сознаться, что вы, почти совер-шенно его от-га-дали.

2-я ДАМА. Ну, князь! Теперь как хотите, а вы должны нам открыть, кто такая ваша красавица?

1-я ДАМА Душенька князь, откройте! Хоть умрите, да откройте!

Князь. Если вы уж хотите так на-сто-я-тельно знать, то я одно могу вам открыть, что это самая о-ча-ро-вательная и, можно сказать, самая не-по-рочная девица из всех, которых я знаю.

2-я ДАМА (оглядывая всех). Так как же, князь, если вы видите такие сны, так почему бы вам наяву не жениться?

Князь (сбитый с толку). Ну да... почему ж не жениться? 

Мозгляков (осторожно) Дядюшка!

Князь. Ну да, мой друг, я тебя по-ни-маю! (всем.) Проведя очарова-тельный вечер у нашей прелестной хозяйки, я завтра же отправляюсь к иеромонаху Мисаилу… а потом уже прямо за границу. чтобы удобнее следить за евро-пейским про-све-щением…
Марья Александровна встает с кресел, подходит к столу, гордо озирает всех.

Марья Александровна (торжественно и с достоинством). Господа! Я нахожу, что пора мне сказать свое слово. Вы знаете, мы собрались здесь все вместе совершенно случайно, но я так этому рада... Никогда бы я, не решилась высказать важную семейную тайну и разгласить ее прежде, чем требует чувство приличия. В особенности прошу извинения у моего милого гостя! но мне показалось, что он сам, желает этого разглашения... Не правда ли, князь, я не ошиблась?

Князь (не понимает, о чем идет речь). Ну да, вы не ошиблись... и я очень рад...

Марья Александровна. Господа! Сегодня после обеда князь, увлеченный красотою и... достоинствами моей дочери, сделал ей честь своим предложением.

Продолжительная пауза.

2-я ДАМА. Так вы что, женитесь, князь?

Князь. Ну да, ну да, и признаюсь вам, что мне нравится ваше милое учас-тие ко мне... И, признаюсь вам, я наиболее удивляюсь тому, что… Марья Ива-но-вна, с такою необык-но-вен-ною проницательностью угадала… мой сон! Необыкно-вен-ная проницательность! Не-о-бык-но-венная!

Марья Александровна. Ах, князь, вы опять за сон? Скрываться нечего, пора обнаружить эту тайну. Я поняла вашу тонкую аллегорию, с которою вы старались мне намекнуть о желании огласить сватовство. Да, господа, это правда: сегодня князь стоял на коленях перед моею дочерью и наяву, а не во сне, сделал ей торжественное предложение.

Князь. Совершенно как будто наяву! (Зине.) Мадмуазель! Это был очаровательный сон! Оча-ро-вательный!.. и я счастлив, что мне позволено теперь это выс-ка-зать. Charmant! charmant!..

Зина стоит бледная, глаза ее закрыты. Можно даже подумать, что она спит.
Все вокруг словно растворяется, она видит…
СОН ЗИНЫ

…покривившийся, вросший в землю домишко, заваленный снегом, Мордасова. Низкая затхлая комнатка.

ВАСЯ (в полусне-полубреду). Зина! Зина! Зина!

ЗИНА. Что ты? Я здесь! Ты, кажется, задремал…

ВАСЯ. Да? Может быть… Это теперь часто бывает со мной – так вдруг… Скоро я уж совсем усну…

ЗИНА. Не надо! Не говори этого!

ВАСЯ. А как ты думаешь, Зина, почему я выбрал чахотку? почему не удавился, не утопился? Побоялся скорой смерти? Может быть, но и тут не обошлось без романтических глупостей! Все-таки была мысль: как это красиво будет, что вот я буду лежать, умирая в чахотке, а ты будешь убиваться, страдать, сама придешь ко мне, упадешь на колени... Я прощаю тебя, умирая на руках твоих... Глупо, Зиночка, глупо!

ЗИНА. Не думай об этом! Не говори этого! Ты не такой... Будем лучше вспоминать о хорошем, счастливом!

ВАСЯ. Горько мне, потому и говорю. Полтора года я тебя не видел! И минуты не было, чтоб не думал тебе! Ангел мой! И знаешь, Зина? Как мне хотелось что-нибудь сделать, заслужить, чтоб изменить твое мнение обо мне!.. Сколько смешных у меня было предположений! Я мечтал, сделаться величайшим поэтом, напечатать в «Отечественных записках» поэму, думал в ней излить всю мою душу, так, что ты задумаешься и скажешь: «Нет! он не такой дурной человек, как я думала!» Глупо, Зиночка, глупо, не правда ли?

ЗИНА. Нет, нет, Вася, нет!.. (Обнимает Васю.)
ВАСЯ. А как я ревновал тебя все это время! Кажется, я умер, если б услышал о твоей свадьбе! Я подсылал к тебе, караулил, шпионил... (Кивает на мать.) Вот она все ходила! Ведь ты не любила Мозглякова?..

Зина отрицательно качает головой. Короткая пауза.

ВАСЯ. Вспомнишь ли ты обо мне, когда я умру? Знаю, что вспомнишь… Пройдут годы, сердце остынет, настанет холод, зима на душе, и ты забудешь меня, Зиночка!..

ЗИНА. Нет, нет, никогда!.. Я не выйду и замуж!.. ты мой первый... всегдашний...

ВАСЯ, Все умирает, Зиночка, даже и воспоминания!.. И чувства наши умирают. Наступает благоразумие. Пользуйся жизнью, Зина, живи долго, живи счастливо! Полюби и другого, - не мертвеца же любить! Только вспомни обо мне, хоть изредка! Худого не вспоминай, прости худое!.. Было же в нашей любви хорошее! Я всегда любил вечерний, закатный час. Вспомни обо мне когда-нибудь в этот час!..

Пауза. Зина плачет.

ВАСЯ. Зачем, зачем умирать? Как бы я хотел теперь жить! Вспомни, Зина вспомни, то время! Тогда была весна, солнце так ярко светило, цвели цветы, праздник был какой-то кругом нас... А теперь!.. (Хватает руки Зины, прижимает к лицу; рыдает; мучительно кашляет.)

Зина (шепчет). Я не забуду тебя, Вася!.. Никогда не полюблю никого так, как тебя!..

ВАСЯ. Я верю… я знаю... я… Зина! Ангел!.. Прости! Я любил, я… Зина!.. (Кашляет, хрипит; затихает, не выпуская из рук руку Зины.)

Старуха-мать (кричит в отчаянии; Зине). Это ты, змея подколодная, извела его! Ты, разлучница проклятая, ты, злодейка, его погубила-а-а! (Воет.)

Зина крестит мертвое тело, выходит.

Зтм.
СЦЕНА 10.2.
Зина открывает глаза. Она все там же – в салоне маменьки, и все продолжается, продолжается эта мучительная сцена…
Марья Александровна (с болезненно искривившейся улыбкой). Помилуйте, князь!.. Что за странная у вас идея про сон? Признаюсь вам, я думала до сих пор, что вы шутите, но... Если это шутка, то это довольно неуместная шутка...

2-я ДАМА (шипит). В самом деле, это, может быть, у них от рассеянности-с?
Князь (не понимает происходящее). Ну да... может быть, это и от рас-сеян-ности…

Марья Александровна (с досадой). Но, князь! Конечно, моей дочери нечего гнаться за женихами… но давеча вы сами здесь, у рояля, сделали ей предложение. Вас, может быть, сбивают... я даже подозреваю, кто именно... но объяснитесь, князь. Так нельзя шутить с благородным домом!
Князь (беспокоиться). Ну да, так нельзя шутить с благородным домом.

Марья Александровна (теряет терпение). Но это не ответ, князь. Я прошу вас: подтвердите, сейчас же, при всех, что вы делали предложение моей дочери.

Князь. Ну да, я готов подтвердить. Вы совершенно угадала мой сон.

Марья Александровна (кричит в ярости). Не сон! Не сон! Это было наяву, князь, наяву! Слышите ли, наяву!

2-я ДАМА. Не убивайтесь, Марья Александровна. Князь, может быть, как-нибудь позабыли-с. Они вспомнят-с.

Князь (крайне удивлен, приподымается в кресле) Наяву?! (обращаясь к Мозглякову.) Ну, друг мой! Как ты напророчил, так и вышло! (Марье Александровне.) Уверяю вас, почтенная Марья Степановна, что вы заблуждаетесь! Я совершенно уверен, что я это видел только во сне!

Марья Александровна (в исступлении). Ах ты, боже мой! Да тут всякое терпенье лопнет! Она вам пела романс! романс пела! Неужели вы и это во сне видели?!
Князь (Мозлякову). Друг мой! Я и забыл тебе давеча сказать, что ведь и вправду был какой-то романс! Ну да, я это всё помню... Я заплакал... А теперь вот и затрудняюсь, точно сказать...

Мозгляков. Дядюшка, мне кажется, всё это очень легко уладить. Вы действительно слышали пение. Зинаида Афанасьевна поет прекрасно. После обеда вас отвели сюда, и Зинаида Афанасьевна вам спела романс. Меня тогда не было, но вы, вероятно, расчувствовались, вспомнили старину… Вспомнили о той самой виконтессе, с которой вы сами когда-то пели романсы и о которой вы нам утром рассказывали. Ну, а потом, когда легли спать, вам, вследствие приятных впечатлений, и приснилось, что вы влюблены и делаете предложение...

Князь. Ах, мой друг, ведь это и в самом деле так было. И виконтесса тоже была... Ах, как ты умно это распутал, мой милый! Ну! я теперь совершенно уверен, что всё это видел во сне! Марья Васильевна! Уверяю вас, что вы ошибаетесь! Это было во сне…

Марья Александровна (Мозглякову, вне себя от бешенства). А! Теперь я вижу, кто тут нагадил! Это вы, сударь, вы, бесчестный человек, вы всё это наделали! Вы взбаламутили этого несчастного идиота за то, что вам самим отказали! Но ты заплатишь мне, мерзкий человек, за эту обиду! Заплатишь!

Мозгляков (краснеет от негодования). Марья Александровна, ваши слова до такой степени... Я уж и не знаю, до какой степени... Ни одна дама не позволит себе... я, защищаю моего родственника. Согласитесь сами, так завлекать...

Князь (старается спрятаться за Мозглякова). Ну да, так завлекать...

Марья Александровна (неестественным голосом). Афанасий Матвеич! Неужели вы не слышите, как нас срамят и бесчестят? Что вы хлопаете глазами? Другой муж давно бы уже кровью смыл обиду своего семейства!..

Афанасий Матвеевич (приосанивается, гордо). Жена! Матушка! Да уж не видала ль ты и в самом деле всё это во сне, а потом, как проспалась, так и перепутала всё...

Марья Александровна, бросается было на Афанасия Матвеевича, вероятно затем, чтоб немедленно выцарапать ему глаза. Все ее удерживают.

2-я ДАМА (подливает еще яду). Ах, Марья Александровна, может быть, оно и в самом деле так было-с, а вы убиваетесь?!
Марья Александровна (в отчаянии). Как было? Что такое было? Жилы вы из меня, что ли, тянуть хотите?

1-я ДАМА Может быть, вы и в самом деле видели это во сне-с?
Марья Александровна (задыхается от злости) Да вы меня за сумасшедшую принимаете, что ли?

Зина (словно очнувшись). Маменька! Довольно! К чему обманывать? Всё уже до того загрязнено теперь, что, право, не стоит унизительного труда прикрывать эту грязь!

Марья Александровна. Зина! Зина! Что с тобою? Опомнись!

Зина. Неужели непременно надо еще более унижаться? еще более грязнить себя? Маменька, я всё возьму на себя! Я виновнее всех! Я своим согласием дала ход этой гадкой... интриге! Вы мать; вы меня любите! Вы думали по-своему, по своим понятиям, устроить мое счастье. Вас можно простить, но меня – никогда! Я не хочу более молчать перед этими людьми, мнение которых презираю и которые приехали смеяться над нами! Я не хочу сносить от них обид! Все они готовы сейчас же сделать в тридцать раз хуже, чем я или вы!
1-я ДАМА. Вот прекрасно! Вот как заговорила!

3-я ДАМА. Это что же! Это нас обижают!

2-я ДАМА. Да они и впрямь сами не понимают, что говорят-с!

Зина. Князь! Простите меня, простите нас! Мы обманули, мы завлекли вас...

Марья Александровна (в исступлении). Да замолчи ты, несчастная!

Князь (пораженный происходящим). Сударыня! Сударыня! ma charmante enfant...

Зина. Да, мы обманули вас обе, князь! Маменька тем, что решилась заставить вас жениться на мне, а я тем, что согласилась на это. Вас напоили вином, я согласилась петь и кривляться перед вами. Всё это было ужасно низко, и я каюсь в этом. Но клянусь вам, князь, что я решилась на эту низость… Я хотела... Но что я! Двойная низость оправдывать себя в таком деле!

Князь (расчувствовавшись). Но я женюсь на вас, ma belle enfant! если вы так хо-ти-те, и это для меня будет большая честь! Только уверяю вас, что это был действительно как будто бы сон... Ну, мало ли что я увижу во сне? К чему же так бес-по-коиться? (обращаясь к Мозглякову.) Я как будто ничего и не понял, mon ami, объясни мне хоть ты, пожа-луй-ста...

Зина. А вы, Павел Александрович, вы, на которого я одно время решилась, было, смотреть как на моего будущего мужа… Вы, который теперь мне так жестоко отомстили… Вы могли примкнуть к этим людям, чтоб растерзать и опозорить меня? И вы говорили, что любили меня?! Но не мне читать вам нравоучения! Я вас не любила, и решалась выйти за вас, то единственно, чтоб хоть куда-нибудь уйти отсюда, из этого проклятого города, избавиться от этого смрада... Но, клянусь вам, выйдя за вас, я была бы вам доброй и верной женой...
Мозгляков. Зинаида Афанасьевна!..
Зина. Если до сих пор вы питаете ко мне ненависть...

Мозгляков. Зинаида Афанасьевна!!..
Зина. Если когда-нибудь, если когда-нибудь вы любили меня...

Мозгляков. Зинаида Афанасьевна!!! Я подлец, Зинаида Афанасьевна, я подлец и больше ничего! Я осел! Нет! Осел еще ничего! Я несравненно хуже осла! Но я вам докажу, Зинаида Афанасьевна, что и осел может быть благородным человеком!.. Дядюшка! Я обманул вас! Я обманул вас! Вы не спали! вы действительно, наяву, делали предложение, а я, подлец, из мщения, что мне отказали, уверил вас, что вы видели всё это во сне!

2-я ДАМА (1-ой ДАМЕ). Удивительно любопытные вещи-с открываются-с.

Князь. Друг мой. Уверяю тебя, что ты о-ши-ба-ешься... Я, пожалуй, готов жениться, если уж так на-до… Но ведь ты сам же уверял меня, что это было только во сне...

Мозгляков. О, как уверить мне вас! Научите меня, как мне уверить его теперь! Дядюшка, дядюшка! Ведь это важная вещь, важнейшее фамильное дело! Сообразите! Подумайте!

Князь. Друг мой, изволь, я по-ду-маю. Постой, дай же мне вспомнить всё по поряд-ку. Сначала я видел кучера Фе-о-фи-ла...

Мозгляков. Э! Не до Феофила теперь, дядюшка!

Князь. Ну да, положим, что теперь не до не-го. Потом был На-по-ле-он, а потом как будто мы чай пили, и какая-то дама пришла, и весь сахар у нас поела...

Мозгляков. Но, дядюшка, ведь это сама Марья Александровна рассказывала вам давеча!..
2-я ДАМА. Как, Марья Александровна, так вы уж и князю рассказали-с, что я у вас сахар украла из сахарницы! Так я к вам сахар воровать езжу-с!

Марья Александровна (доведенная до отчаяния). Прочь от меня!

2-я ДАМА. Нет, не прочь, Марья Александровна! Вы этак не смеете говорить-с, а стало быть, я у вас сахар краду-с? Я давно слышала, что вы про меня такие гнусности распускаете-с! Так я у вас сахар краду-с?..

Князь. Но, господа! Ведь это было только во сне! Ну, мало ли что я увижу во сне?..

Марья Александровна. Кадушка проклятая!
2-я ДАМА. Как, я и кадушка-с! А вы кто такая-с? Я давно знаю, что вы меня кадушкой зовете-с! У меня, по крайней мере, муж у меня-с, а у вас-то дурак-с...

Князь. Ну да, я помню, была и ка-ду-шка!

2-я ДАМА. Как, и вы туда же дворянку бранить-с? Коли я кадушка, так вы безногие-с...

3-я ДАМА. Ну да, безногие-с, да еще и беззубые-с, вот вы какие-с!

Марья Александровна. Да еще и одноглазый!

1-я ДАМА. У вас корсет-с вместо ребер-с!

2-я ДАМА. Лицо на пружинах!

3-я ДАМА. Волос своих нет-с!

Князь (в отчаянии, Мозглякову). Друг мой! Это ты меня продал! Это ты рассказал, что волосы у меня нак-лад-ные...
Обезумевшие дамы, обступили князя. Марья Александровна в исступлении хватает князя за усы и отрывает их.

Марья Александровна (победоносно). И усишки-то, у дурака, накладные!

Князь (рыдает). Друг мой! Я более не могу здесь оставаться! (Мозглякову.) Уведи ты меня куда-нибудь... Уведи ты меня, куда-ни-будь, а то меня растерзают!.. Куда это ты завел меня, бо-же мой! Я сплю?!.. Это сон? (Падает.) Боже ты мой! Я вот только не-много за-был, зачем я сюда приехал, но я сей-час вспом-ню… Это все сон! Я хочу… про-снуться!.. (Лежит без движения.)
СОН Марии Александровны

Бал в доме генерал-губернатора в главном городе «отдаленнейшего края» Российской империи.

Мария Александровна в окружении дам. Дамы, впрочем, те же, что были в Мордасове.
Мария Александровна. Ах, волшебная Альгамбра! А Гвадалквивир! Как? Вы не были в Испании? Отчего же?!.. Непременно, непременно советую вам побывать! Ах! эти мирты, эти лимоны, эти испанцы на своих мулах!.. Страна любви, где нельзя жить и не любить! Розы и поцелуи, так сказать, носятся в воздухе!..
Вокруг дам кружит Мозгляков, он изо всех сил старается привлечь внимание Марии Александровны, но та увлечена своим рассказом и совсем не замечает его.

Мария Александровна. О! какое там под лазоревое, экзотическое небо! Мы только что оттуда с Зиной… Зинаидой Афансьевной! и мужем ее, генерал-губернатором!.. Это волшебно, волшебно, вол-шеб-но!.. (Продолжает азартно говорить, но ее уже не слышно.)
Занавес.

( Стихи М.А. Лохвицкой


( Мой дорогой князь! (фр.)


( Это восхитительно! (фр.)


(( Это очаровательно! (фр.)


((( Простите, простите! (фр.)


(((( Но какая красавица! (фр.)


((((( Фурор (фр.)


( до свидания! (фр.)


(( Эта идея не хуже других! (фр.)


( Это блестяще! (фр.)


( До свидания, мадам! Прощайте, моя милая барышня (фр.)


(( дитя мое! (фр.)


( мой ангел (фр.)


( и так далее (лат.)


( статная женщина (фр.)


(( Но какое очаровательное существо! (фр.)





( Стихи А.А. Дельвига


(( О, прелестное дитя! Вы меня восхищаете! (фр.)


( моя прекрасная владычица! моя очаровательная владычица! (фр.)


( Стихи Т.К. Толстой


( Честное слово, мой друг! (фр.)


( Этой прелестной особе (фр.)


( Какая отвратительная женщина! (фр.)








